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IT - INQUADRA IL QR CODE PER VISIONARE I TERMINI DI UTILIZZO E SCARICARE LA VERSIONE PIÙ AGGIORNATA DI QUESTO MANUALE.
NOTA: il presente manuale d’uso è soggetto a costanti aggiornamenti e modi�che, è dunque necessario visionarne la versione più aggiornata e consultare la 

dichiarazione di Conformità e i Termini di utilizzo, inquadrando il QR code, o consultando il link: https://giochipreziosi.it/condizioni-canta-tu/
Allo stesso indirizzo è inoltre possibile visionare tutte le informazioni e le procedure relative al Servizio Assistenza.

EN - FRAME THE QR CODE TO SEE THE TERMS OF USE AND TO DOWNLOAD THE MOST UPDATED VERSION OF THIS INSTRUCTION MANUAL.
NOTE: This manual is subject to constant changes and revisions, for this reason is necessary to check the most updated version, consult the Declaration of 

Conformity and the Terms of Use, framing the QR code, or visiting the website:
https://giochipreziosi.it/condizioni-canta-tu/

FR - FLASH LE QR CODE POUR VOIR LES CONDITIONS D'UTILISATION ET POUR TÉLÉCHARGER 
LA VERSION LA PLUS RECENTE DE CE MANUEL D'INSTRUCTIONS.

REMARQUE : Ce manuel est sujet à des modi�cations et à des révisions constantes, c'est pourquoi il est nécessaire de véri�er les mises à jour les plus récentes.
 consultez la déclaration de conformité et les conditions d'utilisation, �ash le QR code ou visite le site Web :

https://giochipreziosi.it/condizioni-canta-tu/
Sur ce même site Web, toutes les informations et procédures relatives au service client sont également disponibles.

ES - ESCANEE EL CÓDIGO QR PARA CONSULTAR LAS CONDICIONES DE USO Y DESCARGAR 
LA VERSIÓN MÁS ACTUALIZADA DE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES

NOTA: Este manual está sujeto a constantes cambios y revisiones, motivo por el que es recomendable consultar la versión más actualizada, así como la 
declaración de conformidad y las condiciones de uso, escaneando el código QR o accediendo a la web https://giochipreziosi.it/condizioni-canta-tu/. 

En la misma web encontrará toda la información y los procedimientos relacionados con el servicio de atención al cliente.
PT - DIGITALIZE O CÓDIGO QR PARA CONSULTAR OS TERMOS DE UTILIZAÇÃO E PARA 
FAZER DOWNLOAD DA VERSÃO MAIS ATUALIZADA DESTE MANUAL DE INSTRUÇÕES. 

NOTA: Este manual está sujeito a constantes alterações e revisões, pelo que é necessário consultar a versão mais atualizada, bem como a Declaração de 
Conformidade e os Termos de Utilização, digitalizando o código QR ou então acedendo ao site:

https://giochipreziosi.it/condizioni-canta-tu/
No mesmo site estão também disponíveis todas as informações e procedimentos relacionados com o Serviço de Apoio ao Cliente.

EL - ΣΑΡΩΣΤΕ ΤΟΝ ΚΩΔΙΚΟ QR ΓΙΑ ΝΑ ΔΕΙΤΕ ΤΟΥΣ ΟΡΟΥΣ ΧΡΗΣΗΣ ΚΑΙ ΓΙΑ ΝΑ ΚΑΝΕΤΕ 
ΛΗΨΗ ΤΗΣ ΠΙΟ ΕΝΗΜΕΡΩΜΕΝΗΣ ΕΚΔΟΣΗΣ ΑΥΤΟΥ ΤΟΥ ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟΥ ΟΔΗΓΙΩΝ.

ΗΜΕΙΩΣΗ: Αυτό το εγχειρίδιο υπόκειται σε συνεχείς αλλαγές και αναθεωρήσεις, για τον λόγο αυτό είναι απαραίτητο να ελέγχετε για πιο ενημερωμένες εκδόσεις, 
να συμβουλεύεστε τη Δήλωση Συμμόρφωσης και τους Όρους Χρήσης, μέσω σάρωσης του κωδικού QR ή επισκέψεων στον ιστότοπο: https://giochipreziosi.it 

/condizioni-canta-tu/
Στον ίδιο ιστότοπο είναι, επίσης, διαθέσιμες όλες οι πληροφορίες και οι διαδικασίες που σχετίζονται με την Εξυπηρέτηση Πελατών.
TR - KULLANIM KOŞULLARINI OKUMAK VE EN GÜNCEL KULLANIM KILAVUZUNU İNDİRMEK İÇİN QR KODUNU TARAYIN.

ÖNEMLİ: Bu kullanım kılavuzu sürekli değiştirilip revize edilmektedir, bu yüzden en güncel halini kontrol etmeniz ve Uygunluk Beyanıyla Kullanım Koşullarını 
okuyabilmeniz için QR kodunu tarayabilir ya da web sitemizi ziyaret edebilirsiniz: https://giochipreziosi.it/condizioni-canta-tu/

Web sitemizde aynı zamanda Müşteri İlişkileriyle ilgili bilgi ve prosedürleri bulabilirsiniz.

1. Cihaz çalışmıyor
Piller tükenmiş olabilir. Kullandıktan sonra cihazı şarj etmeyi unutmayın.

2. Mikrofon çalışmıyor
Mikrofonun pilleri tükenmiş olabilir. Yenileriyle değiştirin.

3. Dokunmatik ekran çalışmıyor
Güç düğmesinden kapatıp tekrar açın. Sorun devam ediyorsa Satış Sonrası Hizmetler bölümüyle iletişime geçin.

4. USB ya da TF mod çalışmıyor
MEDYA OYNATICI uygulamasına gidip seçtiğiniz  ikona basarak cihazın doğru moda ayarlandığından emin olun. Alternatif olarak, USB veya 
TF kartı çıkarıp cihazı kapatmayı deneyin. Tekrar açtıktan sonra USB ya da TF kartı tekrar takın, ardından dokunmatik ekranda MEDYA 
OYNATICI uygulamasına girerek seçtiğiniz ikona basın.

5. Cihaz çalışmaya başlıyor, sonra kapanıyor
Cihazı şarj edin.

6. Hoparlörden ses gelmiyor
Canta Tu cihazında, uzaktan kumandada ve kendi cihazınızda (eğer Canta Tu sistemine bağlıysa) ses ayarlarını kontrol edin. Aynı zamanda 
uzaktan kumanda üzerinde SESSİZ butonuna ya da kontrol panelinde SES ÇIKIŞ butonuna basarak modu kontrol edin.

7. Cihazdaki/uzaktan kumandadaki düğmeler ya da butonlar düzgün çalışmıyor
Cihazı güç düğmesinden kapatıp tekrar açın.

SORUN ÇÖZME

UYARI: ORİJİNAL OLMAYAN GÜÇ KABLOSUNU VE PİL ŞARJ CİHAZINI 
KULLANMAK YANGIN ÇIKMASINA, ELEKTRİK ÇARPMASINA YA DA 
DİĞER TEHLİKELERE YOL AÇABİLİR.

MANUALE DI ISTRUZIONI PER IMPIANTO AUDIO-VIDEO                                                        
CANTA TU KARAOKE CON WI-FI E TOUCH SCREEN

INSTRUCTION MANUAL FOR CANTA TU KARAOKE AUDIO-VIDEO SYSTEM                          
WITH WI-FI AND TOUCH SCREEN

MANUEL D'INSTRUCTIONS : CANTA TU KARAOKÉ, SYSTÈME                                     
AUDIO-VIDÉO AVEC WI-FI ET ÉCRAN TACTILE

MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA EL SISTEMA AUDIOVISUAL DE                              
KARAOKE "CANTA TÚ" EQUIPADO CON WI-FI Y PANTALLA TÁCTIL

MANUAL DE INSTRUÇÕES PARA O SISTEMA AUDIOVISUAL DE                                        
KARAOKE "CANTA TU" EQUIPADO COM WI-FI E ECRÃ TÁCTIL

ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΟΔΗΓΙΩΝ ΓΙΑ CANTA TU KARAOKE ΣΎΣΤΗΜΑ ΗΧΟΥ-ΒΙΝΤΕΟ ΜΕ WI-FI ΚΑΙ ΟΘΟΝΗ ΑΦΗΣ
Wİ-Fİ BAĞLANTILI VE DOKUNMATİK EKRANLI CANTA TU KARAOKE                                     

SES-VİDEO SİSTEMİ İÇİN KULLANIM KILAVUZU
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                  ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
Η μη συμμόρφωση με τους κανονισμούς και κανόνες ασφαλείας θα μπορούσε 
να οδηγήσει σε σοβαρό τραυματισμό και θάνατο.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Αυτή η συσκευή δεν είναι παιχνίδι. Μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί από παιδιά ηλικίας άνω των 8 ετών και από άτομα με 
περιορισμένες σωματικές και νοητικές ικανότητες ή με περιορισμένη γνώση 
και εμπειρία, μόνο εάν έχουν λάβει οδηγίες για τον τρόπο χρήσης της και 
κατανοούν τους κινδύνους που ενέχονται.
Παιδιά, άτομα με περιορισμένες σωματικές ή νοητικές ικανότητες ή με 
περιορισμένη γνώση και εμπειρία, ή ζώα μπορούν να πνιγούν σε περίπτωση 
κατάποσης μικρών εξαρτημάτων. Να επιτηρείτε πάντα αυτά τα άτομα, σε 
περίπτωση που χρησιμοποιούν τη συσκευή ή τα εξαρτήματά της με δική σας 
ευθύνη.
Η χρήση των αυθεντικών εξαρτημάτων, συμπεριλαμβανομένου του 
καλωδίου τροφοδοσίας και του του φορτιστή μπαταρίας, είναι 
απαραίτητη για να εξασφαλιστεί η σωστή λειτουργία και η ασφαλής 
χρήση του εξοπλισμού, καθώς και για να να αποφευχθεί ο κίνδυνος 
για ανθρώπους ή αντικείμενα. Η εταιρεία αναφέρει ρητά ότι 
αποποιείται κάθε ευθύνη σε περίπτωση χρήσης του εξοπλισμού με 
τρόπους που δεν συμμορφώνονται με τα μέτρα ασφαλείας που 
ορίζονται στις παρούσες οδηγίες.

Προτού χρησιμοποιήσετε το προϊόν, διαβάστε προσεκτικά τις 
οδηγίες για τη σωστή χρήση του. Φυλάξτε τις οδηγίες, καθώς 
περιέχουν σημαντικές πληροφορίες.

Γενικές Προειδοποιήσεις
• Μαγνήτες - Η συσκευή περιέχει μαγνήτες. Βεβαιωθείτε ότι διατηρείτε 

ασφαλή απόσταση μεταξύ της συσκευής και αντικειμένων που μπορεί να 
επηρεάζονται από μαγνήτες, όπως πιστωτικές κάρτες ή εμφυτεύσιμα 
ιατρικά βοηθήματα (π.χ. βηματοδότες). Εάν φοράτε εμφυτεύσιμο ιατρικό 
βοήθημα, ρωτήστε τον γιατρό σας προτού χρησιμοποιήσετε τη συσκευή. 
Μην αποθηκεύετε τη συσκευή κοντά σε μαγνητικά πεδία.

• Ραδιοσυχνότητα - Εάν φοράτε βοηθήματα ακοής, επικοινωνήστε με τον 
κατασκευαστή για πληροφορίες σχετικά με τη ραδιοσυχνότητα. Μη 
χρησιμοποιείτε τη συσκευή κοντά σε συσκευές ή συστήματα που 
εκπέμπουν ραδιοσυχνότητες, όπως ηχοσυστήματα ή sound towers. Μη 
χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε εγκαταστάσεις υγειονομικής περίθαλψης, σε 
αεροσκάφη ή συστήματα αυτοκινήτων που ενδέχεται να επηρεαστούν από 
παρεμβολές ραδιοσυχνοτήτων.

• Εκρήξεις - Απενεργοποιήστε τη συσκευή σε δυνητικά εκρηκτικά 
περιβάλλοντα.

• Κανόνες ασφαλείας σε περίπτωση μη χρήσης του εξοπλισμού ή 
καταιγίδας - Όταν δεν χρησιμοποιείται η συσκευή ή κατά τη διάρκεια 
καταιγίδας, αποσυνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας και το φορτιστή 
μπαταρίας από την πρίζα.Αυτό το μέτρο ασφαλείας είναι απαραίτητο για 
την αποφυγή τυχόν κινδύνου βλάβης του εξοπλισμού, πραγμάτων ή 
ανθρώπων, που μπορεί να προέλθει, για παράδειγμα, από υπερθέρμανση, 
υπερένταση ή κεραυνό.

• Καθαρισμός - Μη χρησιμοποιείτε υγρά καθαριστικά ή καθαριστικά σπρέι. 
Χρησιμοποιείτε στεγνό πανί για να καθαρίζετε το προϊόν μόνο εξωτερικά.

• Υπερφόρτωση - Μην υπερφορτώνετε τις πρίζες ρεύματος, τα καλώδια 
επέκτασης ή τις εντοιχισμένες πρίζες, καθώς κάτι τέτοιο μπορεί να 
προκαλέσει πυρκαγιά ή ηλεκτροπληξία.

• Ξένα σώματα και υγρά - Μην εισάγετε αντικείμενα στα ανοίγματα της 
συσκευής, καθώς μπορεί να έρθουν σε επαφή με επικίνδυνα σημεία 
παροχής ρεύματος ή να βραχυκυκλώσουν ορισμένα εξαρτήματα. Κάτι 
τέτοιο μπορεί να προκαλέσει πυρκαγιά ή ηλεκτροπληξία. Διατηρείτε τη 
συσκευή στεγνή. Μην αφήνετε να χύνονται υγρά πάνω στη συσκευή. Μην 
αγγίζετε τη συσκευή, τα καλώδια τροφοδοσίας, τα βύσματα και την πρίζα 

με βρεγμένα χέρια ή άλλα μέρη του σώματος για να αποφύγετε την 
ηλεκτροπληξία. Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε εξωτερικό χώρο κατά τη 
διάρκεια καταιγίδας.

• Επισκευές και συντήρηση - Μην επιχειρήσετε να εκτελέσετε μόνοι σας 
εργασίες συντήρησης, καθώς η αφαίρεση ή το άνοιγμα των καλυμμάτων 
μπορεί να σας εκθέσει σε επικίνδυνες υψηλές τάσεις ή να προκαλέσει 
άλλους κινδύνους. Αφήστε τις εργασίες συντήρησης να εκτελούνται από 
εξειδικευμένο τεχνικό προσωπικό.

• Ζημιά που απαιτεί συντήρηση - Αποσυνδέστε το βύσμα από την πρίζα 
και επικοινωνήστε με την Εξυπηρέτηση Πελατών για βοήθεια, σε 
περίπτωση που προκύψει κάτι από τα παρακάτω:

 α) εάν το καλώδιο τροφοδοσίας ή το βύσμα έχουν υποστεί ζημιά.
 β) εάν έχει χυθεί υγρό ή έχουν πέσει αντικείμενα πάνω στη συσκευή.
 γ) εάν το προϊόν έχει εκτεθεί σε βροχή ή νερό.
 δ) εάν το προϊόν πέσει κάτω ή υποστεί ζημιά.
 ε) εάν η απόδοση του προϊόντος είναι σημαντικά χαμηλότερη από το 

συνηθισμένο.
• Ανταλλακτικά - Μη χρησιμοποιείτε καλώδια ρεύματος, φθαρμένα 

βύσματα ή χαλαρές πρίζες ρεύματος. Εάν χρειάζεστε κάποιο ανταλλακτικό, 
επικοινωνήστε με την Εξυπηρέτηση Πελατών για βοήθεια, και σε κάθε 
περίπτωση, φροντίστε να χρησιμοποιείτε μόνο γνήσια και μη 
κατεστραμμένα ανταλλακτικά, συμπεριλαμβανομένου του καλωδίου 
τροφοδοσίας και του φορτιστή μπαταρίας. Η ακατάλληλη αντικατάσταση 
μπορεί να προκαλέσει πυρκαγιά, ηλεκτροπληξία ή άλλους κινδύνους.

• Θερμότητα - Η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε χώρους με 
θερμοκρασία περιβάλλοντος μεταξύ -10°C και 40°C. Μπορείτε να 
αποθηκεύσετε τη συσκευή σε θερμοκρασία περιβάλλοντος μεταξύ -15°C 
και +40°C. Η χρήση και η αποθήκευση της συσκευής εκτός των 
συνιστώμενων ορίων θερμοκρασίας μπορεί να προκαλέσει ζημιά στη 
συσκευή, την ιδιοκτησία, τα ζώα ή τους ανθρώπους ή να μειώσει τη 
διάρκεια ζωής της μπαταρίας.

Μεταφορά - Η συσκευή δεν πρέπει να σύρεται ή να χρησιμοποιείται σε άμμο 
ή σε χώμα και ανώμαλες επιφάνειες (π.χ. Πέτρες, βότσαλα...).

Προειδοποιήσεις για το περιβάλλον χρήσης
Η συσκευή μπορεί να υπερθερμανθεί λόγω διαφορετικών περιβαλλοντικών 
συνθηκών. Φροντίστε να αποφύγετε τη μείωση της διάρκειας ζωής της 
μπαταρίας, προκαλώντας ζημιά στη συσκευή ή πυρκαγιά.
• Μην αποθηκεύετε τη συσκευή σε πολύ χαμηλές ή πολύ υψηλές 

θερμοκρασίες.
• Σε περίπτωση που έχετε διατηρήσει τη συσκευή για μεγάλο χρονικό 

διάστημα σε χαμηλές θερμοκρασίες, είναι προτιμότερο να την 
επαναφέρετε σε θερμοκρασία τουλάχιστον 15° πριν από τη χρήση, 
προκειμένου να μην επηρεαστούν οι επιδόσεις της.

• Μην εκθέτετε τη συσκευή στο άμεσο ηλιακό φως για μεγάλο χρονικό 
διάστημα.

• Μη χρησιμοποιείτε και μην αποθηκεύετε τη συσκευή για μεγάλα χρονικά 
διαστήματα σε πολύ ζεστούς χώρους, π.χ. μέσα σε αυτοκίνητο το καλοκαίρι.

• Μην τοποθετείτε τη συσκευή σε σημεία που μπορεί να υπερθερμανθούν, 
όπως θερμικούς τάπητες.

• Μην αποθηκεύετε τη συσκευή κοντά σε πηγές θερμότητας, όπως 
καλοριφέρ, αερόθερμα, φούρνους μικροκυμάτων, καυτές συσκευές 
μαγειρέματος, δοχεία υψηλής πίεσης ή άλλα προϊόντα 
(συμπεριλαμβανομένων ενισχυτών).

• Μη χρησιμοποιείτε καλώδια, των οποίων το περίβλημα είναι είτε φθαρμένο 
είτε κατεστραμμένο, και μη χρησιμοποιείτε κατεστραμμένους ή 
δυσλειτουργικούς φορτιστές ή μπαταρίες.

• Μη χρησιμοποιείτε το Canta Tu σε περιβάλλοντα με υγρασία και μην το 
εκθέτετε σε αλμυρά περιβάλλοντα.
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Προφυλάξεις κατά της υπερθέρμανσης της συσκευής
Εάν αρχίσετε να αισθάνεστε κάποια ενόχληση λόγω υπερθέρμανσης της 
συσκευής, σταματήστε να τη χρησιμοποιείτε.
Σε περίπτωση υπερθέρμανσης, η λειτουργία και η απόδοση της συσκευής 
ενδέχεται να περιοριστούν ή η ίδια η συσκευή να απενεργοποιηθεί για να 
κρυώσει. Η λειτουργία είναι διαθέσιμη μόνο σε μοντέλα που την 
υποστηρίζουν.
• Η φωτεινότητα της οθόνης και η ταχύτητα της απόδοσης θα μειωθούν και 

η φόρτιση της μπαταρίας θα διακοπεί, έτσι ώστε η θερμοκρασία της 
συσκευής να πέσει. Μέχρι να κρυώσει η συσκευή, οι εφαρμογές που 
λειτουργούν θα κλείσουν και όλες οι λειτουργίες θα περιοριστούν.

• Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή έως ότου η θερμοκρασία της πέσει κάτω 
από το καθορισμένο επίπεδο.

Υπερθέρμανση της συσκευής κατά τη διάρκεια της χρήσης
Όταν χρησιμοποιείτε λειτουργίες ή εφαρμογές που καταναλώνουν 
περισσότερη ενέργεια ή όταν τις χρησιμοποιείτε για μεγάλη διάρκεια, η 
συσκευή ενδέχεται να υπερθερμανθεί προσωρινά, λόγω της υπερβολικής 
κατανάλωσης της μπαταρίας. Κλείστε τυχόν εφαρμογές που λειτουργούν και 
μη χρησιμοποιήσετε τη συσκευή για λίγη ώρα.

Ανατρέξτε στα ακόλουθα παραδείγματα περιπτώσεων κατά τις 
οποίες η συσκευή μπορεί να υπερθερμανθεί.
• Κατά την αρχική ρύθμιση παραμέτρων μετά την αγορά ή την ανάκτηση 

δεδομένων.
• Κατά τη λήψη μεγάλων αρχείων.
• Κατά τη χρήση εφαρμογών μεγαλύτερης ενεργειακής κατανάλωσης ή κατά 

τη χρήση εφαρμογών για μεγάλη διάρκεια.
• Όταν παίζετε παιχνίδια υψηλής ανάλυσης για μεγάλη χρονική διάρκεια.
• Κατά το streaming ενός βίντεο με τη φωτεινότητα ρυθμισμένη στο μέγιστο.
• Κατά τη σύνδεση σε τηλεόραση.
• Όταν χρησιμοποιείτε μεγάλο όγκο δεδομένων κατά τον συγχρονισμό με 

Cloud, email ή άλλους λογαριασμούς.
• Όταν χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε μέρη με ασθενές ή καθόλου σήμα.
• Κατά τη φόρτιση της μπαταρίας με κατεστραμμένο καλώδιο.
• Εάν το βύσμα πολλαπλών χρήσεων της συσκευής έχει υποστεί ζημιά ή είναι 

εκτεθειμένο σε ξένα υλικά, όπως υγρό, σκόνη, μεταλλικές σκόνες ή ράβδο 
γραφίτη.

Εάν η συσκευή υπερθερμανθεί, εφαρμόστε τις ακόλουθες λύσεις:
• η διένεξη μεταξύ εφαρμογών που εκτελούνται μπορεί να προκαλέσει 

υπερθέρμανση της συσκευής.
• κάντε επανεκκίνηση στη συσκευή.
• απενεργοποιήστε το Wi-Fi και το Bluetooth, όταν δεν χρησιμοποιούνται.
• κλείστε τις εφαρμογές που αυξάνουν την κατανάλωση της μπαταρίας ή 

εκτελούνται στο παρασκήνιο, όταν δεν χρησιμοποιούνται.
• διαγράψτε τα περιττά αρχεία και τις εφαρμογές που δεν χρησιμοποιούνται.
• μειώστε τη φωτεινότητα της οθόνης.
• εάν η συσκευή υπερθερμανθεί ή αν τη νιώθετε ζεστή για μεγάλο χρονικό 

διάστημα, μην τη χρησιμοποιήσετε για λίγα λεπτά. Εάν η συσκευή συνεχίσει 
να υπερθερμαίνεται, επικοινωνήστε με το Τμήμα Εξυπηρέτησης Πελατών 
για βοήθεια.

• Αποσυνδέστε τον φορτιστή από τη συσκευή και κλείστε τυχόν εφαρμογές 
που λειτουργούν.

• Περιμένετε μέχρι η συσκευή να κρυώσει και συνεχίστε τη φόρτιση.
• Εάν υπερθερμανθεί το κάτω μέρος της συσκευής, μπορεί να οφείλεται σε 

φθορά του καλωδίου σύνδεσης. Επικοινωνήστε με το Τμήμα Εξυπηρέτησης 
Πελατών για βοήθεια.

Υπερθέρμανση της συσκευής κατά τη φόρτιση της μπαταρίας
 Κατά τη διάρκεια της φόρτισης, η συσκευή και ο φορτιστής ενδέχεται να 
υπερθερμανθούν. Αυτό δεν επηρεάζει τη διάρκεια ζωής ή την απόδοση της 
συσκευής και αποτελεί μέρος της κανονικής λειτουργίας της. Εάν η μπαταρία 
ζεσταθεί πολύ, η ταχύτητα φόρτισης μπορεί να μειωθεί ή ο φορτιστής να 
διακόψει τη φόρτιση.

Προφυλάξεις κατά τη χρήση της συσκευής
• Όταν χρησιμοποιείτε τη συσκευή, διαβάστε αυτό το Εγχειρίδιο για τη 

διασφάλιση της ασφαλούς και σωστής χρήσης.
• Οι περιγραφές βασίζονται στις προεπιλεγμένες ρυθμίσεις της συσκευής. 

Μην αλλάζετε τις ρυθμίσεις μητρώου (registry) ή το λειτουργικό σύστημα 
της συσκευής. Ο κατασκευαστής δεν φέρει καμία ευθύνη για προβλήματα 
στην απόδοση ή ασυμβατότητες που προκαλούνται από την αλλαγή των 
ρυθμίσεων μητρώου ή του λογισμικού του λειτουργικού συστήματος. Η 
τροποποίηση του λειτουργικού συστήματος του εξοπλισμού ή η 
εγκατάσταση λογισμικού από ανεπίσημες πηγές μπορεί να προκαλέσει 
δυσλειτουργία της συσκευής και καταστροφή ή απώλεια δεδομένων.

• Να χειρίζεστε τη συσκευή και τον φορτιστή με προσοχή.
• Μη βάζετε τη συσκευή, τον φορτιστή ή τα παρεχόμενα εξαρτήματα στα 

μάτια, τα αυτιά ή το στόμα σας.
• Μη συνδέετε τους θετικούς και αρνητικούς πόλους του φορτιστή απευθείας 

μεταξύ τους.
• Μη βάφετε και μην κολλάτε αυτοκόλλητα στη συσκευή ή στα εξαρτήματα 

της. Εγκαταστήστε τη συσκευή και τα εξαρτήματά της προσεκτικά.
• Μην τραβάτε πολύ δυνατά το καλώδιο τροφοδοσίας, όταν το αποσυνδέετε.
• Μη λυγίζετε ή καταστρέφετε το καλώδιο τροφοδοσίας κατά τη χρήση ή 

κατά την αποθήκευσή του στη συσκευασία.
• Μη ρίχνετε κάτω και μην υποβάλλετε τη συσκευή ή τα εξαρτήματά της σε 

χτυπήματα.
• Καθαρίζετε τη συσκευή και τα εξαρτήματά της μόνο με μαλακό πανί και 

χωρίς απορρυπαντικά ή χημικά.
• Μην εκθέτετε τη συσκευή ή τα εξαρτήματά της σε σκόνη, άμμο, ιδρώτα, 

μελάνι, λάδι και χημικές ουσίες, όπως καλλυντικά, αντιβακτηριδιακά σπρέι, 
καθαριστικά χεριών, απορρυπαντικά και φυτοφάρμακα.

• Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή ή τα εξαρτήματά της για άλλους σκοπούς 
πέρα από τους προβλεπόμενους.

• Αποφεύγετε να ενοχλείτε τους άλλους (ανθρώπους ή ζώα), όταν 
χρησιμοποιείτε τη συσκευή υπό την παρουσία τους.

Σύνδεση στο Internet
• Για την πλήρη λειτουργία της συσκευής, χρειάζεστε σύνδεση στο διαδίκτυο 

μέσω Wi-Fi (συμπεριλαμβανομένου του hotspot κινητού τηλεφώνου), η 
οποία ενδέχεται να επιφέρει επιπλέον χρεώσεις, ανάλογα με το πρόγραμμα 
τιμολόγησης σας.

• Εάν βρίσκεστε σε μέρη με ασθενές σήμα ή κακή λήψη, η συσκευή ενδέχεται 
να μη λειτουργήσει. Τα προβλήματα συνδεσιμότητας μπορεί να οφείλονται 
σε προβλήματα του παρόχου internet, ειδικά εάν χρησιμοποιείτε τη 
συσκευή ενώ ταξιδεύετε.

Κακόβουλο λογισμικό και ιοί
• Η συσκευή δεν διαθέτει λογισμικό προστασίας από ιούς ή κακόβουλο 

λογισμικό.
• Για να προστατεύσετε τη συσκευή σας από κακόβουλο λογισμικό και ιούς, 

ακολουθήστε τις συμβουλές χρήσης που δίνονται παρακάτω για να 
αποφύγετε τον κίνδυνο καταστροφής ή απώλειας δεδομένων:

• μην κάνετε λήψη άγνωστων και μη πιστοποιημένων εφαρμογών.
• μην επισκέπτεστε αναξιόπιστους ιστότοπους.
• Εάν ανοίξετε τα εισερχόμενά σας χρησιμοποιώντας αυτή τη συσκευή, 

προσέξτε να διαγράψετε ύποπτα μηνύματα και email από άγνωστους 
αποστολείς.

• απενεργοποιήστε τη λειτουργία Bluetooth, όταν δεν τη χρησιμοποιείτε.
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Απώλεια δεδομένων
• Ο κατασκευαστής δεν ευθύνεται για οποιαδήποτε απώλεια, καταστροφή ή 

διάδοση των αποθηκευμένων στη συσκευή δεδομένων ή για τη 
μεταφόρτωσή τους στο Διαδίκτυο μέσω της συσκευής.

• Ο κατασκευαστής δεν ευθύνεται για την απώλεια, υποκλοπή ή εσφαλμένη 
χρήση των δεδομένων που αποστέλλονται ή λαμβάνονται μέσω της 
συσκευής.

• Προστατέψτε τα προσωπικά δεδομένα για την αποφυγή τυχαίας απώλειας 
ή εσφαλμένης χρήσης των πληροφοριών που μπορεί να περιέχονται στη 
συσκευή.

• Όταν χρησιμοποιείτε τη συσκευή, φροντίστε να δημιουργείτε αντίγραφα 
ασφαλείας των δεδομένων που θεωρείτε σημαντικά.

• Κατά την απόρριψη της συσκευής, δημιουργήστε αντίγραφα ασφαλείας 
όλων των δεδομένων και, στη συνέχεια, προβείτε σε επαναφορά της 
συσκευής για την αποφυγή εσφαλμένης χρήσης των προσωπικών σας 
στοιχείων.

• Ελέγχετε πάντα ότι κοινοποιείτε και λαμβάνετε δεδομένα από αξιόπιστους 
και επαρκώς προστατευμένους ιστότοπους και συσκευές.

• Ορισμένες εφαρμογές ενδέχεται να απαιτούν τη δημιουργία προσωπικών 
λογαριασμών ή/και πρόσβαση σε ή χρήση υπαρχόντων λογαριασμών 
προκειμένου να λειτουργήσουν σωστά. Ο κατασκευαστής δεν είναι 
υπεύθυνος για το περιεχόμενο, τον τρόπο λειτουργίας και τα προβλήματα 
απόδοσης των εφαρμογών, ανεξάρτητα από το εάν είναι ήδη 
εγκατεστημένες στη συσκευή ή η λήψη τους έγινε αργότερα από τον 
χρήστη. Οι προεπιλεγμένες εφαρμογές που παρέχονται με τη συσκευή 
υπόκεινται σε ενημερώσεις και ενδέχεται να μην υποστηρίζονται πλέον, 
χωρίς προειδοποίηση.

• Εάν δεν δημιουργήσετε τέτοιους λογαριασμούς ή δεν εκχωρήσετε άδεια 
στις εφαρμογές, οι βασικές λειτουργίες των εφαρμογών ενδέχεται να μη 
λειτουργούν σωστά.

• Κατά τη λήψη μιας εφαρμογής, διαβάστε προσεκτικά την οθόνη των 
απαιτούμενων εξουσιοδοτήσεων.

• Δώστε ιδιαίτερη προσοχή σε εφαρμογές που απαιτούν πρόσβαση σε 
πολλαπλές λειτουργίες της συσκευής ή σε προσωπικές πληροφορίες.

• Ελέγχετε τακτικά ότι δεν επιτρέπεται η μη εξουσιοδοτημένη πρόσβαση 
στους λογαριασμούς σας.

• Σε περίπτωση που υπάρχουν ίχνη μη εξουσιοδοτημένης πρόσβασης στα 
προσωπικά στοιχεία ή στους λογαριασμούς σας, επικοινωνήστε με τον 
προϊστάμενό σας για οποιαδήποτε κατάλληλη επανορθωτική ενέργεια.

• Σε περίπτωση απώλειας ή κλοπής της συσκευής σας, αλλάξτε αμέσως τα 
διαπιστευτήρια του λογαριασμού σας.

Ανήλικοι | Γονικός έλεγχος

ΠΡΟΣΟΧΗ:  Με αυτή τη συσκευή, μπορείτε να ρυθμίσετε τον γονικό έλεγχο 
και να διαχειριστείτε την εμπειρία των παιδιών. Μπορείτε να περιορίσετε 
την πρόσβαση σε ορισμένες εφαρμογές, να ορίσετε το χρόνο χρήσης και 
άλλες επιλογές, για να εξασφαλίσετε την ασφαλή χρήση της συσκευής ενώ 
διασκεδάζουν τα παιδιά. 

Παρακαλούμε ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να ορίσετε αυτή την 
επιλογή:
Settings (Ρυθμίσεις) ---> Digital wellbeing & γονικός έλεγχος --> Ρύθμιση 
γονικού ελέγχου
Η συσκευή δεν προορίζεται για ανηλίκους και όταν χρησιμοποιείται από 
αυτούς, πρέπει να γίνεται πάντα υπό την παρουσία υπεύθυνου ενήλικα.
Είναι αποκλειστική ευθύνη του χρήστη να παρακολουθεί τη σωστή χρήση 
της συσκευής από ανηλίκους και να ορίσει την ανάγκη αποκλεισμού ή 
περιορισμού ορισμένων εφαρμογών που έχουν ληφθεί στη συσκευή.
Συνιστάται να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία γονικού ελέγχου στη συσκευή 
μέσω των κατάλληλων λειτουργιών της Εφαρμογής, προκειμένου:

• να ορίσετε περιορισμούς σχετικά με τα περιεχόμενα και τα προσωπικά 
δεδομένα

• να αποτρέψετε αγορές εφαρμογών ή διαδικτυακές αγορές
• να περιορίσετε τη χρήση εφαρμογών και ενσωματωμένων λειτουργιών
• να περιορίσετε εφαρμογές και παιχνίδια
• να περιορίσετε τον χρόνο χρήσης της συσκευής από τον ανήλικο (μόνο 

όσον αφορά τη χρήση της εφαρμογής και την πρόσβαση στο Διαδίκτυο)
• να αποτρέψετε την επίσκεψη σε ιστότοπους, την αναπαραγωγή μουσικής, 

ταινιών ή τηλεοπτικών προγραμμάτων, με άσεμνο περιεχόμενο ή 
περιεχόμενο για ενήλικες.

• να ελέγχετε ποιες εφαρμογές έχουν πρόσβαση σε πληροφορίες σχετικά με 
τη συσκευή ή τα χαρακτηριστικά του hardware.

• να περιορίσετε το περιεχόμενο που μπορεί να ληφθεί ή να αγοραστεί στη 
συσκευή, λαμβάνοντας υπόψη την ωριμότητα του χρήστη.

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΜΙΚΡΟΦΩΝΟΥ
Γενικές προειδοποιήσεις
• Μαγνήτες - Το μικρόφωνο περιέχει μαγνήτες. Βεβαιωθείτε ότι διατηρείτε 

ασφαλή απόσταση μεταξύ του μικροφώνου και αντικειμένων που μπορεί 
να επηρεάζονται από μαγνήτες, όπως πιστωτικές κάρτες ή εμφυτεύσιμα 
ιατρικά βοηθήματα (π.χ. βηματοδότες). Εάν φοράτε εμφυτεύσιμο ιατρικό 
βοήθημα, ρωτήστε τον γιατρό σας προτού χρησιμοποιήσετε τη συσκευή. 
Μην αποθηκεύετε τη συσκευή κοντά σε μαγνητικά πεδία.

• Ραδιοσυχνότητα - Εάν φοράτε βοηθήματα ακοής, επικοινωνήστε με τον 
κατασκευαστή για πληροφορίες σχετικά με τη ραδιοσυχνότητα. Μη 
χρησιμοποιείτε τη συσκευή κοντά σε συσκευές ή συστήματα που 
εκπέμπουν ραδιοσυχνότητες, όπως ηχοσυστήματα ή sound towers. Μη 
χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε εγκαταστάσεις υγειονομικής περίθαλψης, 
σε αεροσκάφη ή συστήματα αυτοκινήτων που ενδέχεται να επηρεαστούν 
από παρεμβολές ραδιοσυχνοτήτων.

• Εκρήξεις - Απενεργοποιήστε το μικρόφωνο σε δυνητικά εκρηκτικά 
περιβάλλοντα.

• Καθαρισμός - Μη χρησιμοποιείτε υγρά καθαριστικά ή καθαριστικά 
σπρέι. Χρησιμοποιείτε στεγνό πανί για να καθαρίσετε το προϊόν.

• Ξένα σώματα και υγρά - Μην εισάγετε αντικείμενα στο μικρόφωνο, 
καθώς μπορεί να έρθουν σε επαφή με επικίνδυνα σημεία παροχής 
ρεύματος ή να βραχυκυκλώσουν ορισμένα εξαρτήματα. Κάτι τέτοιο 
μπορεί να προκαλέσει πυρκαγιά ή ηλεκτροπληξία. Διατηρείτε το 
μικρόφωνο στεγνό. Μην αφήνετε να χύνονται υγρά πάνω στο μικρόφωνο. 
Μην αγγίζετε το μικρόφωνο με τα χέρια σας ή άλλα βρεγμένα μέρη του 
σώματος για να αποφύγετε την ηλεκτροπληξία. Μη χρησιμοποιείτε το 
μικρόφωνο σε εξωτερικό χώρο κατά τη διάρκεια καταιγίδας.

• Επισκευή και συντήρηση - Μην επιχειρήσετε να εκτελέσετε μόνοι σας 
εργασίες συντήρησης, καθώς η αφαίρεση ή το άνοιγμα των καλυμμάτων 
μπορεί να σας εκθέσει σε επικίνδυνες υψηλές τάσεις ή να προκαλέσει 
άλλους κινδύνους. Αφήστε τις εργασίες συντήρησης να εκτελούνται από 
εξειδικευμένο τεχνικό προσωπικό.

• Ζημιά που απαιτεί συντήρηση - Επικοινωνήστε με το Τμήμα 
Εξυπηρέτησης Πελατών για βοήθεια, σε περίπτωση που προκύψει κάτι 
από τα παρακάτω:

 α) εάν έχει χυθεί υγρό ή έχουν πέσει αντικείμενα πάνω στη συσκευή.
 β) εάν το προϊόν έχει εκτεθεί σε βροχή ή νερό.
 γ) εάν το προϊόν πέσει κάτω ή υποστεί ζημιά.
 δ) εάν η απόδοση του προϊόντος είναι σημαντικά χαμηλότερη από το 

συνηθισμένο.
• Θερμότητα - Το μικρόφωνο μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε τοποθεσίες με 

θερμοκρασία περιβάλλοντος μεταξύ -10°C και 40°C. Μπορείτε να 
αποθηκεύσετε το μικρόφωνο σε θερμοκρασία περιβάλλοντος μεταξύ 
-15°C και +40°C. Η χρήση και η αποθήκευση του μικροφώνου εκτός των 
συνιστώμενων ορίων θερμοκρασίας μπορεί να προκαλέσει ζημιά στο 
μικρόφωνο, την ιδιοκτησία, τα ζώα ή τους ανθρώπους ή να μειώσει τη 
διάρκεια ζωής της μπαταρίας
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Για περισσότερες πληροφορίες, επικοινωνήστε με το Τμήμα Εξυπηρέτησης Πελατών στο: infogiochipreziosi.gr

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΧΡΗΣΤΕΣ ΗΛΕΚΤΡΙΚΩΝ ΣΥΣΚΕΥΩΝ (ΟΔΗΓΙΑ 2012/19/ΕΕ): Το σύμβολο του διαγραμμένου τροχοφόρου 
κάδου υποδεικνύει ότι η συσκευή στο τέλος της ζωής της δεν πρέπει να διατίθεται με τα αστικά απορρίμματα, αλλά ο 
καταναλωτής πρέπει να τη μεταφέρει στα ειδικά σημεία συλλογής απορριμμάτων του δήμου του. Η σωστή διάθεση των 
απορριμμάτων συμβάλλει στην αποφυγή πιθανών αρνητικών συνεπειών για το περιβάλλον και την υγεία, κι επίσης, 
προωθεί την επαναχρησιμοποίηση και/ή την ανακύκλωση των υλικών από τα οποία έχει κατασκευαστεί η συσκευή. Για 
περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την ειδική συλλογή απορριμμάτων, επικοινωνήστε με τις τοπικές αρμόδιες αρχές.

Δήλωση Συμμόρφωσης
Ο Κατασκευαστής Giochi Preziosi S.p.A. δηλώνει ότι ο τύπος του ραδιοεξοπλισμού

CTC10000-CTC10100-CTC10200 CANTA TU KARAOKE

συμμορφώνεται με την Οδηγία 2015/53/ΕE.
Το πλήρες κείμενο της Δήλωσης Συμμόρφωσης ΕΕ είναι διαθέσιμο στον ιστότοπο: https://giochipreziosi.it/condizio-
ni-canta-tu/

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Αυτό το εγχειρίδιο υπόκειται σε συνεχείς αλλαγές και αναθεωρήσεις, για τον λόγο αυτό πρέπει να ελέγχετε για 
πιο ενημερωμένες εκδόσεις, να συμβουλεύεστε τη Δήλωση Συμμόρφωσης και τους Όρους Χρήσης, μέσω σάρωσης του 
κωδικού QR ή επισκέψεων στον ιστότοπο:
https://giochipreziosi.it/condizioni-canta-tu/
Στον ίδιο ιστότοπο είναι, επίσης, διαθέσιμες όλες οι πληροφορίες και οι διαδικασίες που σχετίζονται με την Εξυπηρέτηση 
Πελατών για το Μοντέλο Canta Tu.

Πληροφορίες για τις μπαταρίες
Οι μη επαναφορτιζόμενες μπαταρίες δεν πρέπει να επαναφορτίζονται. Οι επαναφορτιζόμενες μπαταρίες (εάν αφαιρούνται) πρέπει να αφαιρούνται από 
το προϊόν προτού επαναφορτιστούν. Δεν πρέπει να αναμιγνύονται διαφορετικοί τύποι μπαταριών ή καινούριες και χρησιμοποιημένες μπαταρίες. Μην 
προσπαθήσετε να ανοίξετε τις μπαταρίες. Μην πετάτε τις μπαταρίες στη φωτιά, καθώς ενδέχεται να προκληθεί έκρηξη ή διαρροή. Αφαιρέστε τις 
μπαταρίες από το μικρόφωνο, εάν σκοπεύετε να το αποθηκεύσετε ή να μην το χρησιμοποιήσετε για μεγάλο χρονικό διάστημα.
Είναι αποκλειστική ευθύνη του χρήστη να παρακολουθεί τη σωστή χρήση της συσκευής από ανηλίκους και να ορίσει την ανάγκη αποκλεισμού ή 
περιορισμού ορισμένων εφαρμογών και λειτουργιών στη συσκευή.

Δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας
Copyright © 2022 Giochi Preziosi S.p.A.
• Αυτό το Εγχειρίδιο προστατεύεται από τη διεθνή νομοθεσία περί πνευματικής ιδιοκτησίας.
• Κανένα μέρος αυτού του Εγχειριδίου δεν επιτρέπεται να αναπαραχθεί, να διανεμηθεί, να μεταφραστεί ή να μεταδοθεί σε οποιαδήποτε μορφή ή με 
οποιοδήποτε μέσο, ηλεκτρονικό ή μηχανικό, συμπεριλαμβανομένης φωτοτύπησης, εγγραφής ή αποθήκευσης σε οποιοδήποτε αποθετήριο πληροφοριών 
ή σύστημα ανάκτησης.
•Το λογισμικό, οι ήχοι, οι ταπετσαρίες, οι εικόνες, οι εφαρμογές και άλλο περιεχόμενο πολυμέσων που παρέχεται με τη συσκευή αποτελούν ιδιοκτησία των 
κατόχων δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας. Η λήψη και η χρήση αυτού του υλικού για εμπορικούς ή άλλους σκοπούς αποτελεί παραβίαση της 
νομοθεσίας περί πνευματικής ιδιοκτησίας. Την πλήρη ευθύνη για την παράνομη χρήση περιεχομένου μέσων τη φέρουν οι χρήστες.
•Μη διανέμετε υλικό που προστατεύεται από πνευματικά δικαιώματα μέσω της συσκευής, χωρίς την άδεια των κατόχων της. Αυτό μπορεί να αποτελεί 
παραβίαση της νομοθεσίας περί πνευματικής ιδιοκτησίας. Ο κατασκευαστής δεν ευθύνεται για τυχόν νομικές διαφορές που μπορεί να προκύψουν από τη 
χρήση υλικού, που προστατεύεται από πνευματικά δικαιώματα, από τον χρήστη της συσκευής.
• Μη χρησιμοποιείτε τη σύνδεση στο Internet και τη λειτουργία Bluetooth® για παράνομους σκοπούς (π.χ. πειρατικά αντίγραφα αρχείων ή παράνομη 
εγγραφή επικοινωνιών για εμπορικούς σκοπούς).
• Ο κατασκευαστής δεν φέρει καμία ευθύνη για τυχόν παράνομη χρήση της συσκευής.

Εμπορικά Σήματα
• Οι επωνυμίες “Giochi Preziosi” και “Canta Tu” είναι σήματα κατατεθέντα της Giochi Preziosi S.p.A.
• Το Bluetooth® είναι παγκόσμιο σήμα κατατεθέν της Bluetooth SIG, Inc.
• Τα Wi-Fi0, Wi-Fi Direct™, Wi-Fi CERTIFIED™ και το λογότυπο Wi-Fi είναι σήματα κατατεθέντα της Wi-Fi Alliance.
• Το "You Tube" είναι εμπορικό σήμα που ανήκει στην Google LLC.
• Όλα τα άλλα εμπορικά σήματα και πνευματικά δικαιώματα αποτελούν ιδιοκτησία των αντίστοιχων κατόχων τους.
Οι όροι HDMI, HDMI High-De�nition Multimedia Interface, Εμπορική διαμόρφωση (trade dress) HDMI και τα λογότυπα
HDMI, είναι εμπορικά σήματα ή εμπορικά σήματα κατατεθέντα της εταιρείας HDMI Licensing Administrator, Inc.
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1- DC INPUT
Για να φορτίσετε το  σύστημα Canta Tu pro audio-video, τοποθετήστε εδώ την πρίζα του φορτιστή μπαταρίας που περιλαμβάνεται στη συσκευασία.
2-ΥΠΟΔΟΧΗ ΡΕΥΜΑΤΟΣ
Συνδέστε το φορτιστή μπαταρίας σε μια πρίζα ρεύματος (100V-240V) και ξεκινήστε τη διαδικασία φόρτισης. Ελέγξτε ότι η ένδειξη του φορτιστή είναι 
κόκκινη: αυτό σημαίνει ότι ο εξοπλισμός φορτίζεται. Χρειάζονται περίπου 5 ώρες για την πλήρη φόρτιση του συστήματος. Μόλις φορτιστεί πλήρως, η 
ενδεικτική λυχνία γίνεται μπλε.
3- POWER ON/OFF
Πατήστε το διακόπτη για να ενεργοποιήσετε (και στη συνέχεια για να απενεργοποιήσετε) τον εξοπλισμό.
4- USB/3.0 AND USB/2.0
Τοποθετήστε μια μονάδα �ash USB  στη θύρα USB, μπορείτε να επιλέξετε αρχεία από την οθόνη ή με το τηλεχειριστήριο.
5- MIC.VOL
Χρησιμοποιήστε το κουμπί για να ρυθμίσετε την ένταση μικροφώνου, τα μπάσα μικροφώνου, τα πρίμα μικροφώνου και την ηχώ μικροφώνου, όπως 
επιθυμείτε.
6- VOLUME
Χρησιμοποιήστε το κουμπί για να ρυθμίσετε την ένταση, τα πρίμα και τα μπάσα, όπως επιθυμείτε.
7- LED 
Ανοίξτε το διακόπτη για να ξεκινήσουν τα πολύχρωμα φώτα.

Τα εικονίδια ρυθμίσεων του Canta Tu εμφανίζονται στην αρχική 
σελίδα. Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα UP/DOWN/RIGHT/LEFT του 
τηλεχειριστηρίου για να επιλέξετε την επιθυμητή λειτουργία στην 
Αρχική σελίδα και, στη συνέχεια, πατήστε OK ή αγγίξτε απευθείας το 
εικονίδιο στην οθόνη και ακολουθήστε τις οδηγίες.
Για τη λειτουργία των λειτουργιών Bluetooth, AUX, USB Flash Drive και 
TF Card δεν απαιτείται σύνδεση στο Internet.
Απαιτείται σύνδεση WI-FI/Διαδικτύου για την λειτουργία του YouTube, 
του Google Play και οποιωνδήποτε άλλων εφαρμογών στην ενότητα 
"Οι εφαρμογές μου".

ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ
ΔΙΑΣΤΑΣΗ ΟΘΟΝΗΣ:  14.1"
ΙΣΧΥΣ ΗΧΕΙΟΥ:  40W RMS
ΗΧΕIΟ:  8" WOOFER, 2.5" MID, 2" TWEETER

ΣΥΝΤΟΜΟΣ ΟΔΗΓΟΣ

ΑΡΧΙΚΗ ΣΕΛΙΔΑ

3 7
1

2

5 4 1 6
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1. MIC VOL: Χρησιμοποιήστε αυτό το κουμπί για να ρυθμίσετε την ένταση του 
μικροφώνου. Γυρίστε προς τα αριστερά για να μειώσετε την ένταση του ήχου και 
προς τα δεξιά για να την αυξήσετε.
2. ΘΥΡΑ HDMI™: Η έξοδος HDMI™ επιτρέπει τη σύνδεση της συσκευής Canta Tu 
pro στην τηλεόραση.
3. SD ΚΑΡΤΑ: Θύρα κάρταςmini SD/TF. Τοποθετήστε μια κάρτα mini SD/κάρτα TF 
για να αναπαράγετε αρχεία ήχου και βίντεο.
4. USB 2.0 and USB 3.0: Αναπαραγωγή αρχείων ήχου/βίντεο μέσω μέσων USB.
5. RESET: Χρησιμοποιήστε τη λειτουργία RESET για να επιστρέψετε στις 
εργοστασιακές ρυθμίσεις. Τοποθετήστε μια βελόνα στην υποδοχή και ταυτόχρονα 
ενεργοποιήστε τη συσκευή Canta Tu, στη συνέχεια, αφαιρέστε τη βελόνα. Θα 
δείτε στην οθόνη μια λίστα με τις λειτουργίες. Χρησιμοποιήστε το 
τηλεχειριστήριο για να επιλέξετε την επιλογή Διαγραφή δεδομένων / επαναφορά 
εργοστασιακών δεδομένων. Εάν χρειάζεστε περαιτέρω βοήθεια μπορείτε να 
επικοινωνήσετε με το After Sales Service.
6. DC 13.5V in: Σύνδεση φόρτισης. Συνδέστε το φορτιστή μπαταρίας όταν το 
σύστημα Canta Tu pro audio-video έχει χαμηλή μπαταρία.
7. CHARGE: Ενδειξη φόρτισης (είναι κόκκινη αν η συσκευή φορτίζει. Η φωτεινή 
ένδειξη θα αλλάξει αυτόματα σε μπλε όταν ολοκληρωθεί η φόρτιση). 
Εκτιμώμενος χρόνος φόρτισης: 4-5 ώρες. Συνιστάται η φόρτιση της συσκευής να 
γίνεται μόνο με το καλώδιο τροφοδοσίας και τον φορτιστή που περιλαμβάνονται 
στη συσκευασία ή με αυθεντικά ανταλλακτικά σε καλή κατάσταση.
8. AUDIO OUT: Θύρα εξόδου ήχου για να συνδέσετε άλλο ηχείο/ακουστικό με 
καλώδιο AUX 3,5 mm. Είναι κατάλληλη για τη σύνδεση ακουστικών.
9. AUDIO IN: Είσοδος ήχου για τη σύνδεση κινητού τηλεφώνου/tablet με 
καλώδιο 4 πόλων υποδοχής 3,5 mm. Μετά τη σύνδεση, μπορείτε να μεταδώσετε 
τη μουσική από τη συσκευή σας στο μηχάνημα για αναπαραγωγή ή να εγγράψετε 
τη μουσική που αναπαράγεται από το μηχάνημα και τον ήχο από το μικρόφωνο 
στη συσκευή σας.
10. VOLUME: Χρησιμοποιήστε αυτό το κουμπί για να ρυθμίσετε την κύρια 
ένταση ήχου. Γυρίστε προς τα αριστερά για να μειώσετε την ένταση του ήχου και 
προς τα δεξιά για να την αυξήσετε.
11. BASS: Χρησιμοποιήστε αυτό το κουμπί για να ρυθμίσετε την ένταση στα 
μπάσα. Γυρίστε το προς τα αριστερά για να μειώσετε την ένταση ή προς τα δεξιά 
για να την αυξήσετε.
12. TREBLE: Χρησιμοποιήστε αυτό το κουμπί για να ρυθμίσετε την ένταση στα 
πρίμα (TREBLE). Γυρίστε το προς τα αριστερά για να μειώσετε την ένταση ή προς 
τα δεξιά για να την αυξήσετε.
13. LED: Πατήστε ON για να ανάψετε τα φώτα και OFF για να τα σβήσετε. 

14. MIC.ECHO: Χρησιμοποιήστε αυτό το κουμπί για να ρυθμίσετε το εφέ ECHO 
του μικροφώνου. Γυρίστε το προς τα αριστερά για να το μειώσετε και προς τα 
δεξιά για να το αυξήσετε. (Χρήσιμο μόνο όταν χρησιμοποιείτε το μικρόφωνο).
15. MIC.TREBLE: Χρησιμοποιήστε αυτό το κουμπί για να ρυθμίσετε τα πρίμα 
(TREBLE) του μικροφώνου. Γυρίστε το προς τα αριστερά για να το μειώσετε και 
προς τα δεξιά για να το αυξήσετε (χρήσιμο μόνο όταν χρησιμοποιείτε το 
μικρόφωνο).
16. MIC.BASS: Χρησιμοποιήστε αυτό το κουμπί για να ρυθμίσετε τα μπάσα του 
μικροφώνου. Γυρίστε το προς τα αριστερά για να το μειώσετε και προς τα δεξιά 
για να το αυξήσετε (Χρήσιμο μόνο όταν χρησιμοποιείτε το μικρόφωνο).
17. MIC 2: Είσοδος μικροφώνου με υποδοχή 6,35 mm. Τόσο για ενσύρματα 
μικρόφωνα όσο και για ασύρματα μικρόφωνα με δέκτη υποδοχής jack. 
18. MIC 1: Είσοδος μικροφώνου με υποδοχή 6,35 mm. Τόσο για ενσύρματα 
μικρόφωνα όσο και για ασύρματα μικρόφωνα με δέκτη jack 6,35 mm.
19. POWER: Πατήστε ON για να ενεργοποιήσετε τη συσκευή και OFF για να την 
απενεργοποιήσετε. 
20.      : Ενεργοποίηση λειτουργίας Bluetooth. Μπορείτε να συνδέσετε μια 
συσκευή μέσω Bluetooth για την αναπαραγωγή μουσικής. Το BT λειτουργεί σε 
μέγιστη απόσταση 10 μέτρων. Όνομα αναγνώρισης συσκευής Bluetooth: Canta Tu
21. PREV: Πλήκτρο κατεύθυνσης για την επιλογή του προηγούμενου αρχείου ή 
βήματος.
22. PLAY/PAUSE: Αναπαραγωγή ή παύση της μουσικής.
23. NEXT: Πλήκτρο κατεύθυνσης για την επιλογή ενός επόμενου αρχείου ή 
βήματος.
24. HOME: Πλήκτρο για να επιστρέψετε στην αρχική σελίδα.
25. BACK: Πλήκτρο για να επιστρέψετε στην προηγούμενη σελίδα.
26. EFFECTS: Πλήκτρο για την εκκίνηση της εφαρμογής αλλαγής φωνής 
(Χρήσιμο μόνο όταν χρησιμοποιείτε το μικρόφωνο).
27. MIC PRI: Πλήκτρο για να ορίσετε την προτεραιότητα στο μικρόφωνο.Με την 
ενεργοποίηση αυτής της λειτουργίας, εάν χρησιμοποιείτε το μικρόφωνο κατά την 
αναπαραγωγή ενός τραγουδιού, η μουσική θα χαμηλώσει αυτόματα για να σας 
επιτρέψει να ακούσετε τι ενισχύεται από το μικρόφωνο. Μόλις σταματήσετε να 
μιλάτε, η αναπαραγωγή θα συνεχιστεί κανονικά.  
28. AUDIO OUT: Πλήκτρο για την ενεργοποίηση/απενεργοποίηση της 
λειτουργίας σίγασης κατά τη χρήση ακουστικών ή πρόσθετου ηχείου με θύρα 
AUDIO OUT 3,5 mm. Πατήστε το πλήκτρο για να ενεργοποιήσετε τον ήχο μόνο 
από τα ακουστικά/ηχείο ή και από το μηχάνημα.
29. LED MODE: Πλήκτρο για να επιλέξετε το εφέ LED, είναι διαθέσιμα 7 εφέ. 
Πιέστε το πλήκτρο για να αλλάξετε τη λειτουργία.
CANTA TU PRO ΜΝΗΜΗ ΣΥΣΚΕΥΗΣ:    
ΜΝΗΜΗ 2GB + 32GB ΑΠΟΘΗΚΕΥΣΗ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ

ΠΙΝΑΚΑΣ ΕΛΕΓΧΟΥ
1
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Αγγίξτε το εικονίδιο Bluetooth από την Αρχική οθόνη ή πατήστε το κουμπί        στον πίνακα ελέγχου ή στο τηλεχειριστήριο, για να ξεκινήσει η σύνδεση 
Bluetooth. 
Ανοίξτε τις ρυθμίσεις της συσκευής σας στην ενότητα Bluetooth και επιλέξτε τη συσκευή "Canta Tu". 
Τώρα μπορείτε να ακούτε αρχεία μουσικής στη συσκευή σας μέσω της συσκευής Canta Tu Pro. 
Για να επιλέξετε τα μουσικά κομμάτια, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τη συσκευή που είναι συνδεδεμένη στο Canta Tu ή τις ακόλουθες επιλογές:
• πίνακας ελέγχου
 Πατήστε τα κουμπιά PREV. και NEXT για να επιλέξετε κομμάτια.
 Πιέστε το πλήκτρο PLAY/PAUSE για να διακόψετε ή να επανεκκινήσετε ένα κομμάτι που βρίσκεται σε παύση. 
 Πατήστε τα πλήκτρα      , HOME ή BACK για να βγείτε από τη λειτουργία Bluetooth.
• τηλεχειριστήριο και οθόνη αφής
 Είναι δυνατή η επιλογή ενός τραγουδιού χρησιμοποιώντας τα εικονίδια στην οθόνη ή επιλέγοντάς τα με το τηλεχειριστήριο.

Αγγίξτε το εικονίδιο ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ στην αρχική σελίδα ή πατήστε τα πλήκτρα κατεύθυνσης στο τηλεχειριστήριο, μέχρι να φτάσετε στο επιθυμητό εικονίδιο, 
στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK. 
Μετακινηθείτε προς τα κάτω στη λίστα λειτουργιών για να επιλέξετε Wi-Fi και πιέστε OK (ή επιλέξτε τη λειτουργία αγγίζοντας την οθόνη). Ενεργοποιήστε 
το Wi-Fi και επιλέξτε το επιθυμητό δίκτυο. Εισάγετε τον κωδικό πρόσβασης, εάν απαιτείται, για τη σύνδεση.

ΡΥΘΜΙΣΗ ΠΑΡΑΜΕΤΡΩΝ WI-FI

ΣΥΝΔΕΣΗ BLUETOOTH® (Canta Tu)
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Για να ρυθμίσετε τη συσκευή, χρησιμοποιήστε τα κουμπιά κατεύθυνσης στο τηλεχειριστήριο ή αγγίξτε απευθείας το εικονίδιο ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ στην οθόνη. 
Πατήστε το πλήκτρο BACK ή το εικονίδιο με το βέλος στην κάτω δεξιά γωνία της οθόνης, για να βγείτε από μια λειτουργία.
Πατήστε το πλήκτρο OK στο τηλεχειριστήριο ή αγγίξτε την οθόνη για να εισέλθετε σε μια λειτουργία.
Μπορείτε να ρυθμίσετε ορισμένες λειτουργίες της συσκευής στην ενότητα ρυθμίσεων ακολουθώντας τις οδηγίες που εμφανίζονται στην οθόνη:
ΡΥΘΜΙΣΗ ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑΣ ΚΑΙ ΩΡΑΣ:
Η ημερομηνία και η ώρα θα ενημερωθούν αυτόματα. Εάν αυτό δεν συμβεί, λόγω προβλημάτων σύνδεσης, μπορείτε να ακολουθήσετε τα παρακάτω 
βήματα:
1 - από την αρχική σελίδα, αγγίξτε το εικονίδιο ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ και επιλέξτε ΣΥΣΤΗΜΑ --> ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ & ΩΡΑ
2 - επιλέξτε ΖΩΝΗ ΩΡΑΣ και αναζητήστε την περιοχή σας.
ΡΥΘΜΙΣΗ ΓΛΩΣΣΑΣ:
1 - Από την αρχική σελίδα, αγγίξτε το εικονίδιο ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ και επιλέξτε 
 ΣΥΣΤΗΜΑ -->LANGUAGES & INPUT και στη συνέχεια LANGUAGES (ΓΛΩΣΣΕΣ). 
2 - Συνεχίστε με την επιλογή ADD A LANGUAGE (ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΓΛΩΣΣΑΣ) και επιλέξτε την επιθυμητή γλώσσα. Για να την κάνετε κύρια γλώσσα της συσκευής,  
 αγγίξτε με το δάχτυλό σας τη γλώσσα που εμφανίζεται στην οθόνη και σύρετέ την στην πρώτη θέση. Η γλώσσα θα αλλάξει αυτόματα.
STAND BY MODE
Η προεπιλεγμένη κατάσταση αναμονής είναι 30 λεπτά και μπορείτε να αλλάξετε το χρονικό διάστημα σε ποτέ, 1 ώρα ή 2 ώρες στη 
ΡΥΘΜΙΣΗ --> ΟΘΟΝΗ --> ΧΡΟΝΙΚΗ ΔΙΑΚΟΠΗ ΟΘΟΝΗΣ.  
Μπορείτε να επαναφέρετε το μηχάνημα είτε χρησιμοποιώντας το κουμπί λειτουργίας στο τηλεχειριστήριο, είτε αγγίζοντας την οθόνη είτε πατώντας ένα 
από τα κουμπιά (εκτός από το κουμπί LED) στον πίνακα ελέγχου.

Media (Πολυμέσα): Από την αρχική σελίδα, επιλέξτε το εικονίδιο 
Πολυμέσα, στη συνέχεια τοποθετήστε ενα φλασάκι USB ή μια κάρτα 
mini-SD και αγγίξτε την οθόνη για να επιλέξετε μια από τις επιλογές 
(βλ. εικόνα) ανάλογα με την επιλογή του μέσου υποστήριξης που 
θέλετε να αναπαράγετε. 
Επιλέξτε ΕΙΚΟΝΑ, ΜΟΥΣΙΚΗ ή ΒΙΝΤΕΟ, ανάλογα με το τι θέλετε να 
αναπαράγετε. Θα εμφανιστεί η λίστα με τα διαθέσιμα αρχεία. Επιλέξτε 
ένα αρχείο, τότε η αναπαραγωγή θα ακολουθήσει τη σειρά του 
αρχείου στο μέσο υποστήριξης.

Για να επιστρέψετε στη λίστα αναπαραγωγής, πατήστε BACK (ή το 
εικονίδιο με το βέλος στην κάτω δεξιά γωνία) και, στη συνέχεια, 
επιλέξτε το επιθυμητό αρχείο.
Πατήστε το εικονίδιο 1 για να επιλέξετε τη λειτουργία 
αναπαραγωγής: μονή επανάληψη, τυχαία αναπαραγωγή, επανάληψη 
λίστας.
Πατήστε το εικονίδιο 2 για να επιλέξετε το στερεοφωνικό κανάλι.
Πατήστε τα κουμπιά PREV. ή NEXT, ή χρησιμοποιήστε τα 
εικονίδια 3 και 5 στην οθόνη, για να αναπαράγετε το προηγούμενο 
ή το επόμενο κομμάτι.
Πατήστε το κουμπί PLAY/PAUSE ή χρησιμοποιήστε το εικονίδιο 4 
για να διακόψετε ή να αναπαράγετε ένα κομμάτι.
Για να ρυθμίσετε την ένταση του ήχου, χρησιμοποιήστε τα κουμπιά, το 
τηλεχειριστήριο ή τα εικονίδια 6 και 7.
Πατήστε το πλήκτρο HOME για να βγείτε από τη λειτουργία 
αναπαραγωγής.

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ

MEDIA PLAYER

VIDEO PLAYER

1 2 3 4 5 6 7
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MY APP
Επιλέξτε το εικονίδιο MY APP από την ΑΡΧΙΚΗ ΣΕΛΙΔΑ. Αυτή η ενότητα περιέχει όλες τις εφαρμογές που είναι εγκατεστημένες στον εξοπλισμό.
Οι εφαρμογές μπορούν να μεταφορτωθούν από το Google Play με έναν ειδικό λογαριασμό ή από τη Διαχείριση εφαρμογών, που μπορείτε να βρείτε στο 
MY APP.
Στο App Manager μπορείτε να βρείτε μια λίστα με προτεινόμενες εφαρμογές που μπορείτε να εγκαταστήσετε και να ενημερώσετε. Απλά βρείτε την 
εφαρμογή που θέλετε και, στη συνέχεια, ακολουθήστε τα βήματα.
Προειδοποίηση! Ορισμένες εφαρμογές ενδέχεται να μην είναι συμβατές με την έκδοση Android που είναι εγκατεστημένη στη συσκευή και έτσι να μην 
μπορείτε να τις κατεβάσετε ή να τις ενημερώσετε

Explorer: Επιλέξτε EXPLORER στην ενότητα MY APP, για να ελέγξετε το διαθέσιμο χώρο αποθήκευσης και τα αρχεία που είναι διαθέσιμα στη συσκευή 
Canta Tu Pro και τα περιφερειακά (USB,τη mini-SD) . 
Μπορείτε να διαγράψετε, να αντιγράψετε και να μετακινήσετε αρχεία από τον δίσκο, το USB και την κάρτα mini-SD. Πατήστε παρατεταμένα το αρχείο που 
θέλετε, επιλέξτε ΑΝΤΙΓΡΑΦΗ ή ΜΕΤΑΦΟΡΑ και, στη συνέχεια, μεταβείτε στην επιθυμητή θέση. 
Αγγίξτε το EDITOR και επιλέξτε PASTE.
Σημείωση: Αν βγείτε από την Εξερεύνηση μετά την επιλογή αντιγραφής/μετακίνησης αρχείου, θα χρειαστεί να επαναλάβετε τα βήματα ξανά πριν 
μπορέσετε να το επικολλήσετε

ΧΡΗΣΗ ΕΦΑΡΜΟΓΩΝ

Τα YouTube, Google Play, Google Chrome είναι προεγκατεστημένες εφαρμογές και δεν μπορούν να απεγκατασταθούν.
Για να απεγκαταστήσετε άλλες εφαρμογές, αγγίξτε παρατεταμένα το εικονίδιο και ακολουθήστε τις οδηγίες.
Προειδοποίηση! Ορισμένες εφαρμογές ενδέχεται να μην είναι συμβατές με την έκδοση Android που είναι εγκατεστημένη στη συσκευή και έτσι να μην 
μπορείτε να τις κατεβάσετε ή να τις ενημερώσετε.

Android mirroring: Μέσω αυτής της εφαρμογής μπορείτε να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία mirroring στη συσκευή Canta Tu, για συσκευές με 
λειτουργικό σύστημα Android. 
Ενεργοποιήστε τη λειτουργία ασύρματης προβολής στη συσκευή σας.
Κάντε κλικ στο εικονίδιο ΑΝΑΖΗΤΗΣΗ στην οθόνη του Canta Tu για να εντοπίσετε τη συσκευή σας.

IOS mirroring: Μέσω αυτής της εφαρμογής, μπορείτε να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία mirroring στη συσκευή Canta Tu, για συσκευές με λειτουργικό 
σύστημα IOS. 
Ενεργοποιήστε τη λειτουργία κατοπτρισμού οθόνης στη συσκευή σας. Η συσκευή Canta Tu θα συνδεθεί αυτόματα. Η συσκευή Canta Tu θα είναι ορατή 
στη λίστα συσκευών κατοπτρισμού.

Είναι δυνατή η προβολή της οθόνης της συσκευής σας στην οθόνη Canta Tu. 
Συμβουλευτείτε το εγχειρίδιο οδηγιών της συσκευής σας για να ενεργοποιήσετε την ασύρματη προβολή. Η διαδικασία μπορεί να διαφέρει ανάλογα με 
τα διάφορα μοντέλα.
Τα Android και IOS mirroring μπορούν να λειτουργήσουν μόνο εάν η συσκευή Canta Tu και η άλλη συσκευή είναι συνδεδεμένες στην ίδιo δίκτυο WI-FI

ΦΩΝΗΤΙΚΑ ΕΦΕ
Επιλέγοντας αυτή την εφαρμογή μπορείτε να επιλέξετε μεταξύ ορισμένων εφέ φωνής που θα εφαρμοστούν σε όλα τα μικρόφωνα που είναι 
συνδεδεμένα στη συσκευή Canta Tu. 
Αν θέλετε να επιστρέψετε στην αρχική φωνή, αφού επιλέξετε ένα εφέ, επιλέξτε ΑΡΧΙΚΗ.
Μπορείτε επίσης να ενεργοποιήσετε αυτή την εφαρμογή πατώντας το κουμπί EFFECTS στον πίνακα ελέγχου.
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1. POWER: ενεργοποίηση/απενεργοποίηση της λειτουργίας αναμονής της συσκευής.
2. PLAY/PAUSE: αναπαραγωγή ή παύση της μουσικής.
3. OK (Enter/Select/Mouse Left): πλήκτρο για την επιβεβαίωση της επιλογής, όπως το αριστερό πλήκτρο 

του ποντικιού.
4. Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ποντικιού: πατήστε το για να ανοίξετε τη λειτουργία του ποντικιού, 

πατήστε το ξανά για να κλείσετε.
5. ΠΛΗΚΤΡΙΑ ΚΑΤΕΥΘΥΝΣΗΣ: πλήκτρα για μετακίνηση Πάνω-Κάτω-Αριστερά-Δεξιά
6. HOME/RETURN: παρατεταμένο πάτημα για επιστροφή στην αρχική σελίδα, ένα πάτημα για επιστροφή 

στην προηγούμενη σελίδα. Δεξί πλήκτρο του ποντικιού
7. MENU: άνοιγμα επιλογών μενού. (Χρήσιμο μόνο κατά τη χρήση του Media player)
8. PAGE (ΣΕΛΙΔΑ): πλήκτρο για μετάβαση στην επόμενη ή προηγούμενη σελίδα (Χρήσιμο μόνο όταν 

χρησιμοποιείτε τον ιστότοπο ή ορισμένα αρχεία).
9. VOLUME: πλήκτρο για την αύξηση ή μείωση της κύριας έντασης ήχου.
10. DEL: διαγραφή του εισαγόμενου περιεχομένου.
11. MUTE: σίγαση ήχου
12. BLUETOOTH: πλήκτρο για να ανοίξετε τη λειτουργία Bluetooth
13. ΕΝΔΕΙΞΗ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ:
Η κόκκινη λυχνία αναβοσβήνει αργά όταν η ισχύς των μπαταριών ΑΑΑ είναι χαμηλότερη από 2v. Αυτό 
σημαίνει ότι οι μπαταρίες πρέπει να αντικατασταθούν
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: τα πλήκτρα στο τηλεχειριστήριο δεν μπορούν να λειτουργήσουν σε ορισμένες εφαρμογές, 
πρέπει να χρησιμοποιήσετε το air mouse.

Νέα ζεύξη τηλεχειριστηρίων
Εάν έχετε ένα νέο τηλεχειριστήριο, μπορείτε να το συνδέσετε με τη συσκευή Canta Tu Pro ακολουθώντας τα 
παρακάτω βήματα:
• Τοποθετήστε το τηλεχειριστήριο κοντά στη συσκευή.
• Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί OK και το κουμπί HOME, στη συνέχεια θα αναβοσβήσει η κόκκινη λυχνία.
• Η σύζευξη είναι επιτυχής όταν η κόκκινη λυχνία σταματήσει να αναβοσβήνει.

Τοποθέτηση μπαταριών
1. Για την τοποθέτηση των μπαταριών, σπρώξτε τη θήκη μπαταριών προς τα κάτω για να ανοίξει. 
2. Τοποθετήστε 2xAAA μπαταρίες και βεβαιωθείτε ότι έχουν τοποθετηθεί σωστά ακολουθώντας τα τυπωμένα 

σύμβολα +/- στο τηλεχειριστήριο (οι μπαταρίες δεν περιλαμβάνονται)."

Τηλεχειριστήριο
1

2

3 5

13
12

4

6

8

7
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9
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ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! Αυτό το ασύρματο μικρόφωνο είναι προγραμματισμένο να είναι συμβατό με το μοντέλο Canta Tu Pro και έχει ρυθμιστεί στην περιοχή 
συχνοτήτων 2402MHz-2480MHz.
Η πιθανή συμβατότητα με άλλες συσκευές πρέπει να ελεγχθεί από τον χρήστη.
Αυτό το σύστημα Canta Tu Pro έχει προγραμματιστεί να είναι συμβατό και να λειτουργεί με ένα δεύτερο ασύρματο μικρόφωνο Canta Tu Pro με εύρος 
συχνοτήτων 2402MHz-2480MHz, το οποίο πωλείται χωριστά.
Το μικρόφωνο με κωδικό είδους CTC07000, που είναι συμβατό με το πρώτο μοντέλο Canta Tu HY-2110 δεν μπορεί να λειτουργήσει με το Canta Tu Pro. Για 
βέλτιστη λειτουργία, χρησιμοποιείτε πάντα μικρόφωνα και προϊόντα με την επωνυμία Canta Tu.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Ο εξοπλισμός Canta Tu Pro διαθέτει δύο ενσωματωμένες συχνότητες για να λειτουργούν ταυτόχρονα με 2 ασύρματα μικρόφωνα Canta Tu Pro. 
Δύο πρόσθετες θύρες εισόδου (MIC 1 και MIC 2) είναι διαθέσιμες στον πίνακα ελέγχου είτε για ενσύρματα μικρόφωνα είτε για μικρόφωνα Canta Tu Pro με 
δέκτη. Το Canta Tu Pro λειτουργεί με έως και 6 μικρόφωνα Canta Tu Pro ταυτόχρονα.

1. Διάφραγμα: μιλήστε στο διάφραγμα για να μεταφερθεί 
η φωνή στο σύστημα CANTA TU HY-2110.

2. Διακόπτης: ON/OFF: χρησιμοποιήστε αυτόν τον 
διακόπτη για να ενεργοποιήσετε το μικρόφωνο (ON), ή 
να το απενεργοποιήσετε (OFF).

3. Πομπός: κρατήστε τον πομπό στραμμένο προς το 
σύστημα CANTA TU. Αφαιρέστε τυχόν εμπόδια για 
καλύτερη λήψη.

4. Θήκη μπαταριών: περιστρέψτε αριστερόστροφα για να 
ανοίξετε και να τοποθετήσετε 2 μπαταρίες AA (οι 
μπαταρίες δεν περιλαμβάνονται).

ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗ ΜΠΑΤΑΡΙΩΝ
1. Για να τοποθετήσετε τις μπαταρίες, 

ανοίξτε τη θήκη στο κάτω μέρος του 
μικροφώνου περιστρέφοντας 
δεξιόστροφα

2. Τοποθετήστε 2 μπαταρίες AA, 
ακολουθώντας τα τυπωμένα 
σύμβολα +/- στο μικρόφωνο (οι 
μπαταρίες δεν περιλαμβάνονται).

ΜΙΚΡΟΦΟΝΟ VHF

1

2

3

4
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1. Το μηχάνημα δεν ανοίγει
Η μπαταρία ενδέχεται να έχει εξαντληθεί. Φροντίστε να φορτίζετε το μηχάνημα μετά τη χρήση.

2. Το μικρόφωνο δεν ανοίγει
Οι μπαταρίες του μικροφώνου ενδέχεται να έχουν εξαντληθεί. Αντικαταστήστε τις μπαταρίες.

3. Η οθόνη αφής δεν λειτουργεί
Αποσυνδέστε τη συσκευή από το ρεύμα και, στη συνέχεια, συνδέστε την ξανά. Εάν το πρόβλημα δεν λυθεί, επικοινωνήστε με το τμήμα 
εξυπηρέτησης (After Sales Service)

4. Η λειτουργία USB ή TF δεν λειτουργεί.
Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή έχει ρυθμιστεί στη σωστή λειτουργία μεταβαίνοντας στην εφαρμογή MEDIA PLAYER και πατώντας το εικονίδιο. 
Εναλλακτικά, δοκιμάστε να αποσυνδέσετε το USB ή το TF από το μηχάνημα και να το απενεργοποιήσετε. Ενεργοποιήστε ξανά το μηχάνημα, 
συνδέστε ξανά το USB ή το TF, μπείτε στην εφαρμογή MEDIA PLAYER από την οθόνη αφής και πατήστε το εικονίδιο για την είσοδο (USB ή 
TF).

5. Το μηχάνημα ανοίγει και μετά κλείνει.
Φορτίστε το μηχάνημα.

6. Δεν ακούγεται ήχος από το ηχείο
Βεβαιωθείτε ότι η ένταση του ήχου στο μηχάνημα, στο τηλεχειριστήριο και στη συσκευή σας (εάν είναι συνδεδεμένη στο Canta Tu) είναι 
όλα ρυθμισμένα σε ένα ικανό επίπεδο ήχου. Ελέγξτε επίσης αν είστε στο MUTE πατώντας MUTE στο τηλεχειριστήριο ή το κουμπί AUDIO OUT 
στον πίνακα ελέγχου.

7. Το κουμπί του μηχανήματος/τηλεχειριστηρίου δεν λειτουργεί σωστά.
Απενεργοποιήστε το μηχάνημα και ενεργοποιήστε το ξανά

ΟΔΗΓOΣ ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗΣ
ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: ΧΡΗΣΗ ΜΗ ΑΥΘΕΝΤΙΚΟΥ ΚΑΛΩΔΙΟΥ 
ΤΡΟΦΟΔΟΣΙΑΣ ΚΑΙ ΦΟΡΤΙΣΤΗ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΝΑ 
ΠΡΟΚΑΛΕΣΕΙ ΠΥΡΚΑΓΙΑ, ΗΛΕΚΤΡΟΠΛΗΞΙΑ Η ΑΛΛΟΥΣ ΚΙΝΔΥΝΟΥΣ.
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MANUALE DI ISTRUZIONI
INSTRUCTION MANUAL
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